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KD410
Thermorégulation KLIMAdomotic Description
KLIMAdomotic est un systeme de commande intelligent optimisé Unité de commande avec écran tactile KD410 pour la régulation
pour des systemes de thermorégulation et de panneaux rayonnants climatique.

avec des vannes thermostatiques R/C (sans fil).

Il permet ainsi de controler 'ensemble du confort intérieur grace
a une seule interface utilisateur, du chauffage a la climatisation en
été, par un échange d‘air et un contréle de I'humidité.

L'unité de commande KD410 Connect peut étre correctement
configurée en se basant sur le systeme installé. Le produit se
distingue par une version logicielle spécifique selon le type de
systéeme::

— Connect-Rad pour les systemes rayonnants

- Connect-TRV pour les systemes de thermorégulation avec
vannes thermostatiques (sans fil)

Avec KD410 Connect, l'utilisateur est connecté en permanence
a son systeme : il est simple a configurer grace a son interface
graphique conviviale et peut étre contrélé a distance avec la
plupart des smartphones grace a I'application dédiée « Giacomini
Connect ».

Versions et codes produit

Elle prend en charge les protocoles de communication suivants :

- ZigBee (communication avec le chronothermostat K470W pour
les radiateurs)

— WiFi (communication avec un routeur WiFi)

- LoRa (communication sans fil avec un actionneur de commande
KA410 et des capteurs de température/humidité K410W)

— Modbus (communication cablée avec KPM40 Hydro)

Ecran tactile capacitif de 4,3"intégré dans un cadre en verre,
Branchement électrique (alimentation électrique et signal de bus)
par une installation postérieure rapide.

Utilisation avec pratiqguement toutes les armoires électriques
murales (503 intégré dans le mur, boitier rectangulaire a installation
avec plaques de platre, boitier rond).

Remarque.

['unité de commande KD410Y001 peut étre connectée a
jusqu'a 4 modules d'actionneur KPM40/KPM45.

Code produit Version Alimentation électrique
KD410Y001 Connect-Rad 12V c.c. (depuis le module KPM40 Hydro)
Table : 5V c.c. (depuis I'alimentation externe 230V c.a./ mini-USB de 5V c.c))
KD410Y002 Connect-TRV Mur: 12V c.c. (depuis l'installation postérieure rapide 230V c.c./ 12V c.c)
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Installation

Caractéristiques a tempé

rature de la piéce = 25 °C

Alimentation électrique du
Connect-Rad KD410Y001

12V c.c. (depuis le module KPM40
Hydro)

Alimentation électrique du

5V c.c. (mini-USB)
12V c.c. (installation postérieure

Connect-TRV KD410Y002 .
rapide)
Puissance 3W
Puissance de veille 600 mW
Degré de protection P20
Plage. de températures de 0-50°C
fonctionnement
Plage de températures de stockage |-10 + 75 °C
Poids 180 g
Dimensions 141 x86 x31 mm
ZigBee
Fréquence 2405 + 2480 MHz

- Installation en intérieur dans des pieces a I'abri des
intempéries.

- Tenir hors de portée des enfants.

- Eviter tout contact avec de l'eau.

- Utiliser uniguement un port mini-USB pour mettre a jour
le firmware et alimenter via la source d‘électricité externe
incluse.

- En cas d'urgence, par exemple, des fissures accidentelles
du boitier, débranchez I'appareil de I'alimentation
électrique.

Remarque.

Pour connaitre les spécifications de programmation, reportez-
vous au mode demploi librement téléchargeable sur le site
Internet giacomini.com

Avant l'installation, assurez-vous que les appareils sont connectés
au réseau électrique. Les appareils ne doivent étre alimentés
qu'une fois linstallation terminée, sans quoi des courts-circuits
peuvent avoir lieu.

Le cablage doit étre effectué conformément aux normes de
sécurité de classe Il, c'est-a-dire que le signal de bus et les cables de
I'alimentation électrique du réseau (230 V c.a.) NE DOIVENT PAS étre
installés dans la méme gaine.

Puissance de sortie TX 18 dBm Le KD410 comprend un adaptateur pour les armoires électriques
Plage en champ ouvert 10m murales suivantes :
- boitier rectangulaire intégré mural (503) ;
WiFi - boitier rectangulaire a installation avec plaques de platre (503) ;
- boitier rond.
Fréquence 2405 + 2 480 MHz
Unefois'adaptateur vissé a l'armoire électrique et les branchements
Puissance de sortie TX 18 dBm électriques effectués en utilisant les borniers adaptés (voir
Plage en champ ouvert 10m « Branchements électriques »), Iécran du KD410 peut étre monté/
démonté en insérant les deux profilés circulaires en les faisant
tourner entierement.
LoRa
Fréquence 865 + 870 MHz
Puissance de sortie TX 6,2 dBm
ModBus

Débit en Baud

300 + 115 200 Baud

Matériel de controle

du débit (CTS/RTS)

Avertissement.

Le fait de laisser pendant une longue période hors tension
I'écran KD410 peut entrainer une augmentation de la
consommation des piles du chronothermostat K470W pour
les radiateurs.
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Branchements électriques

- Bus : le cable du signal doit étre un fil blindé a 4 conducteurs (2 pour l'alimentation + 2 pour le signal de bus) avec des brins isolés ; les
branchements doivent étre de type entrée/sortie sur chaque borne et d'une section de 0,5 mm?. Fournissez toujours une gaine indépendante
(ondulée ou similaire) pour les deux cables de signal de bus dans le systéme unique : fil de branchement KD410 > KPM40. Les cables du signal
de bus et du réseau électrique (230V c.a.) NE DOIVENT PAS étre installés dans la méme gaine.

Avertissement.
- Le KD410Y001 ne doit étre jamais étre installé d'un coté de la ligne de bus.
- Le conducteur positif (+) de I'alimentation électrique du bus doit uniqguement étre branché au KD410Y001 et a la sonde externe du K465.

« Branchements : vérifiez que la vis du connecteur vert est bien serrée et utilisez des cosses pour les fils en cuivre a brins isolés pour
I'alimentation des éléments individuels.

- Controlez linstallation adaptée des connecteurs K497 dans les logements correspondants car ils doivent tous étre insérés
dans un sens spécifique ; c'est pourquoi vous devez faire particuliérement attention aux deux connecteurs pour cabler
I'écran KD410Y0O01 et les modéles KPM40.

- ModBus : Le cable Modbus KPM40/KPM45 > K465 > KD410 est toujours relié a des appareils avec une résistance de terminaison (déja
installée sur les appareils, a activer en utilisant un cable).
Il nest pas possible d'installer le KD410 en position de terminaison.

Schéma électrique du KD410Y001
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Schéma électrique du KD410Y002
» Branchement a support de table » Branchement a un support mural

Alimentation électrique de 230V c.a. -
12Vcc.

KD410Y002
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Mini-USB
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Installations électriques autorisées

TYPE 1 : tous les KPM40 sont des « maitres »

KD410Y001
: T . . . :
: ' : ' : ' : ' :
: KPM40 : KPM40 : KPM40 : KPM40 :
' (Maitre) ' (Maitre) ' (Maitre) ' (Maitre) '

Malx. 1 Max. 1 Max. 8 Malx,1 Max. 1 Max. 8 Malx. 1 Max. 1 Max. 8 Malx. 1 Max. 1 Max. 8
circulateur vanne circulateur vanne circulateur vanne circulateur vanne
mélangeuse )\ K410W )/ « mélangeuse ) \ K410W mélangeuse ) \ K410W mélangeuse ) \ K410W )

Pour ce type de branchement, tous les KPM40 inclus, jusqu’a 4, sont configurés comme des « maitres » et chacun est équipé de son propre
circulateur et mélangeur.
Les atténuations sont contrélées de maniere autonome pour chaque KPM40.

TYPE 2 : un KPM40 « maitre » + une série « d’esclaves »

KD410Y001
[
[ I I ]
KPM40 KPM40 KPM40 KPM40
(Maitre) (Esclave) (Esclave) (Esclave)

cir’glljaléilur {\/Aaar:(r'\; Max. 8 Max. 8 Max. 8 Max. 8
mélangeuse ) \ K410W K410W K410W K410W
Pour ce type de branchement, seul un KPM40 détient un circulateur et un mélangeur (il doit toujours étre n° 1), alors que les autres, jusqu’a 3,

sont configurés comme « esclaves » et peuvent donc piloter les tétes uniquement par l'intermédiaire des capteurs K410W. Les atténuations
sont controlées en se basant sur Iétat du KPM40 « maitre ».

TYPE 3 : tous les KPM40 sont « esclaves »

KD410Y001
[
[ I I ]
KPM40 KPM40 KPM40 KPM40
(Esclave) (Esclave) (Esclave) (Esclave)

Max. 8 Max. 8 Max. 8 Max. 8
K410W K410W K410W K410W

Pour ce type de branchement, aucun KPM40 ne possede de circulateur et de mélangeur. Tous, jusqu'a 4, sont configurés comme « esclaves » et
peuvent donc piloter les tétes uniquement par l'intermédiaire des capteurs K410W. Le circulateur et le mélangeur sont contrélés par un circuit
hydraulique additionnel (par ex. une chaudiére).

TYPE 4 : un mélange de KPM40 « maitres » et « esclaves »

|1\

[ \ : — | ]
KPM40 KPM40 KPM40 KPM40
(Maitre) y>:< L (aitre) (Esclave)

H
H
H
Max. 1 Ma; Max. 8 Max. 8 H Ma. 1
i 1t i it
circulateur mé|angneeuse K41OW K410W : circulateur

Ce type de branchement nest pas autorisé car le coordinateur doit toujours étre unique et fourni avec une adresse Modbus 1.

Max. 1
vanne
mélangeuse

TYPE 5 : un KPM40 « maitre » + une série « d’esclaves »

|1\

[ i — | ]
KPM40 KPM40 KPM40 KPM40
(Maitre) y L (Maitre) (Esclave)
.Malx. 1 Ma; Max. 8 Max. 8 _Malx. 1 Max. 1
circulateur méla:;eeuse Ka10W Ka10W : circulateur mé\ll:r:‘gneeuse

Ce type de branchement niest pas autorisé car, bien que le « maitre » soit unique, le KPM40 ne possede pas d'adresse Modbus 1.
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Exemples d’application
Schéma du systéeme avec Connect Rad KD410Y001

> Capteur de KD410Y001 Routeur
température externe Connect-Rad Modem ADSL
K465Y001
Wi-Fi
ModBus o
Capteurs de o I
temnpérature/humidité Point d'acces
KA10WY002/KATOWY003 <, KATOWYOT2
Wi-Fi

LoRa

ModBus L
Module d'actionneur

KPM40

LI

ModBus ModBus

Modules d'actionneurs T N
KPM40/KPM45 ! i

Appli

max. 4 : e A ini
( ) ; ‘L ‘L E «Giacomini Connect »

Actionneurs thermoélectriques
Circulateur Vanne R473/R473M
mélangeuse 230V (max. 20)

Schéma du systéeme avec Connect TRV KD410Y002

Actionneur de
— commande sans fil
KA410
Chaudiére
L=
"tm =0 §l /'\
" LoRa
[ KD410Y002 Routeur
- - Connect-TRV Modem ADSL
= = Wi-Fi
i ?
E = ( ¢ ( ’ —_—
p “;l = ZigBee ZigBee
Chronothermostat sans fil Répétiteur de signal sans fil 'f ® Lok WiFi
A e’
pour les radiateurs KE410 e’
K470W SN

Capteurs de température
K410WY0O01

~ Appli
« Giacomini Connect »
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Spécifications du produit
Dimensions KD410

Unité de commande avec écran tactile capacitif de 4,3" intégré
‘.ﬁﬁé 4‘ dans un cadre en verre pour une régulation climatique. Elle

- prend en charge les protocoles de communication suivants :
3 @ ZigBee (communication avec le chronothermostat K470W pour

In
i)

les radiateurs) ; WiFi (communication avec le routeur WiFi) ; LoRa
(communication sans fil avec l'actionneur de commande KA410
- et des capteurs de température/humidité K410W) ; Modbus
(communication cablée avec KPM40 Hydro). Branchement
électrique (alimentation électrique et signal de bus) par une
A[lmm] | B[mm] | C[mm] | D[mm]  E[mm] | F[mm] @ G[mm] installation postérieure rapide. Utilisation avec les armoires
électriques murales les plus courantes (murale intégrée 503, boitier
rectangulaire pour installation avec plaques de platre, boitier rond)
et équipée d'un support de table et une source électrique mini-USB
(limite max. SELV de 15VA). Alimentation électrique de Connect-Rad
KD410Y001:12V c.c.(parle module KPM40). Alimentation électrique
KP410YOO1 : de Connect-TRV KD410Y002 : sur table 230V c.a./ 5V c.c. (mini-USB)
~ Ecran KD410Y001 ou au mur 230V ca/ 12V cc. Classe de protection IP20. Plage de

températures de fonctionnement 0 + 50 °C. Plage de températures
KD410Y002: de stockage -10 + 75 °C. Dimensions 141 x 86 x 31 mm. Lunité de

’ Efran KD410Y002 o commande KD410Y001 peut étre connectée a jusqu'a 4 modules
- Cable de branchement mini-USB/USB d'actionneur KPM40/KPM45.

- Alimentation électrique de 230V c.a./ 5V c.c. (USB)
- Alimentation électrique de 230V ca./ 12V cc.

Contenu du pack

Normes de référence

- Certification CE pour la réglementation R&TTE 99/E/CE

Remarque.
Pour connaitre les spécifications de programmation, reportez-vous au mode d'emploi librement téléchargeable sur le site Internet giacomini.com -
espace de téléchargement

Avertissement sur la sécurité

Linstallation, la mise en service et la maintenance périodique du produit doivent étre effectuées par des opérateurs qualifiés en conformité avec les réglementations nationales et/ou les normes locales. Tout
installateur qualifié doit adopter toutes les mesures requises, y compris I'utilisation d'appareils de protection individuelle, pour assurer sa sécurité et celle des autres. Une installation non conforme peut blesser
des personnes, des animaux ou endommager des objets dont Giacomini S.p.A. ne pourra pas étre considéré responsable.

.“ Mise au rebut des emballages
'.’ Cartons : recyclage papier. Sacs plastique et papier bulle : recyclage plastique.

Mise au rebut du produit
Ne jetez pas le produit avec les déchets domestiques a la fin de son cycle de vie. Mettez le produit au rebut sur une plateforme de recyclage administrée localement ou chez des détaillants proposant ce type
de service.

Informations supplémentaires

Pour plus d'informations, visitez le site www.giacomini.com ou contactez notre service d'assistance technique : % +39 0322 923372 +390322923255 DX consulenza.prodotti@giacomini.com

Ce document fournit uniqguement des indications générales. Giacomini S.p.A. peut modifier a tout moment, sans avis préalable et pour des raisons techniques ou commerciales, les éléments traités dans le présent document.
Les informations comprises dans cette fiche technique ne dispensent pas I'utilisateur de respecter strictement les régles et les bonnes pratiques en vigueur.

Giacomini S.p.A. Via per Alzo, 39 - 28017 San Maurizio d'Opaglio (NO) Italie




